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Hirdetések, valamint nyilttéri közlemények álszobálv 
.. . szerint számittatnak.... 

Petrozsény iőutcája. 
Nagy városokban is, ahol az óriási forga- 

vannak 

egyes utcák, vagy körutak, ahol legélénkebb a 
közlekedés. Például Budapesten a legélénkebb 

forgalom a Rákóczy-uton van, habár más ut- 
cák és utak közlekedése is szinte széditő. Vi- 

déki városokban különösen a rendszerint főut- 

cának nevezett utcában észleljük ezt a jelensé- 

get, melyet Petrozsényben a Kossuth Lajos-ut- 
cában tapasztalunk s ezért mi is ezt nevezzük 
főutcának. Vannak Petrozsénynek más utcái is, 

amelyek bizonyságot szolgáltatnak az itteni for- 

galom nagyságáról, de az a zsibongó forron- 
gás, ami a főutcán van, máshol nincsen. Ezekre 

a közlekedési központokra a helyhatóságok sót 
maga a közönség is kiváló gondot forditanak. 

Csak éppen Petrozsényben nem. Nem azért, 
mintha nem volna meg a hajlandóság az illeté- 
kes tényezőkben, hanem azért, mert ebben a 

tekintetben csaknem példátlan akadály forog 
fenn, amely a Kossuth Lajos-utca megfelelő 
rendezését nemcsak megneheziti, hanem gátolja 

Ez a különös helyzet pedig onnan van, mert 

ebben az utcában a közlekedés, a forgalom le- 
bonyolitására szolgáló uttest nem a községé, 

hanem az államé s jókarban tartásáról az ál- 
lam akként gondoskodik, hogy évenként egy- 

szer, esetleg kétszer az ut közepén pár méter- 

nyi szélességben pár centiméternyi törtkő réte- 

get terittet el, amelynek néhány nap mulva 
nyoma sem látszik. 

Sok szemrehányás éri a községi előljáró- 

ságot, amiatt, hogy ha ésó esik, Petrozsény fő- 
utcája ronda, sáros, haé, nem esik, a por ful- 
lasztó. És nem használ a locsolás 

sár eltakaritása. Ezen az egészségtelen 

tokon csakis az utca kikövezésével, 

taltozásával lehetne segiteni. Ezen segiteni kell 
okvetlenül és pedig minél előbb. Mert ebben az 
utcában a forgalom oly mérvet öltött, különö- 

sen a kincstári bányák üzembe helyezése óta, 
hogy ezt a botránkoztató állapotot sürgösen 
szanálni kell. 

Mielőtt indoltán rámutatnánk megjegyezzük, 

hogy a hátszeg-szurduki állami ut Petrozsény 
központján, a Kossuth Lajos-utcán visz keresz- 

tül s ebben az utcában maga az uttest az emlitett 
állami, illetőleg stratégiai utnak kiegészitő része 
s mint ilyennek rendeltetésének megfelelő álla- 

potban helyezéséről az állam annyiban gondos- 

kodott is, hogy a község belterületén a Zsil 
yó és Malea patakon vashidat Epilele Ez 

selmn a 

állapo- 

vagy asz- 

egész hosszában 
egyszer-kétszer tört 

igazolja, hogy ennek az 
utnak megfelelő állapotba helyezéséről az állam 
tartozik gondoskodni. 

Homloktérbe nyomul itt az a másik kérdés, 
az emlitett gondoskodással az állami fel- 

adatnak elégtétetik e? 

Meggyőződésünk és 

a foutca 

az állam évenként 

megborittatja, 

a fény és az, hogy 

az utat 

kövel 

hogy 

a fenforgó viszonyok 

követelménye szerint = nem. Mert más tekin- 

tet aláesik az állami net a község főutcáján 
átvonuló szakasza és 

nek ezen utnak 

A község 

forgalom 

pitési, 

más követelmények füződ- 

a községen kivül eső részéhez. 
belterületén sokkal élénkebb a 

és a köztisztasági, közegészségi, szé- 
közbiztonsági, tüzbiztonsági és egyéb köz- 

érdeket érintő tekintetek nem hagyhatók figyel- 

men kivül mint olyanok, melyek az uttest fen- 
tartójával, tulajdonosával szemben is elutasithat- 
lan kötelezettséget állapitanak meg. És ez a 

kötelezettség pedig az, hogy az ut megfeleljen 
az emlitett közkövetelményeknek. 

Örömmel tapasztaljuk, hogy Petrozsény 

főutcáján mint épülnek a sülszerü, szebbnél- 

szebb emeletes házak. Fővárosba beillő nagy 

kirakatok gyönyörköd- 

5 ezek előtt büzös pecselya 

gazdag, diszes 

jár ó-kelőket s 

üzletek, 

tetik a 

ETNOzSENU és VIDENE TARCAJA 
Az éhség. 

A szép asszony felfutott a köruti ház lépcsőjén. 

Az arca kicsattant a láz pirjától, a kezében remegett 

a gyöngyház fogantyuju csipkés ernyő, a tornyosra fé- 
sült, ezüst abroncscsal összeszoritott aranyszóke haja 

kiszabadult a fehértollas tavaszi kalapja alól, a lábai 
belegabalyodtak a suhogó, fodros selyemszoknyába, szó- 

val, a szép asszony izgatott volt. 

Mire fölért a harmadik emeletre, ugy kifáradt és 

eltikkadt a sietéstől, hogy a legfelső lépcsőfokon egy 
pillanatra meg kellett pihennie, hogy tovább mehessen. 

Keztyüs keze idegesen kereste meg a lépcsóházra nyiló 
zárnyas ajtó csengetyü-gombját és megnyomta. Az ajtó 

hirtelen kinyilt s a szép asszony való ággal nyakába 
esett a homályos előszobában álló magas, fekete haju 

halvány férflnak : 
Tfe édes, te drága! 

A halovány férfi, akinek arca, mintha fehér már- 

ványba lett volna vésve, az asszony kezéből kivette azt 
a kis csomagot, amit az magával hozott, azután gyön- 
géden az asszony karja alá dugta a karját és beve- 

zette egy zöldszövetü nehéz függönyökkel elsőtétitett 

szobába. 

Mikor beléptek, az asszony fellélegezve dobta le 

fejéről az ezüstabroncsot az asztalra dobta, 

nélkül, neki dolga volt. 

mitől tornyos haja aranycsikokban hullott le a vállára, 

a keztyüit idegesen huzta le és lázas kezével elsimitotta 

a férfi homlokáról a ráomló fényes fekete fürtöket. 

Milyen régóta nem láttalak! sóhajtotta az 

asszony elérzékenyülten. Oh milyen régen.. 

A férfi nevetett : 

- Tegnap dél óta.. 

- Ugy van, ugy van! mondotta az 
De nekem az egy örökkévalóság. Hát neked ? 

hozzá hirteleu kacéran. 

A férfi felelet helyett karjaiba fogta az asszonyt 

és megcsőókolta. 

asszony. 
tette 

Bebujtak a nagy bőrdivány szögletébe és disku- 

ráltak. Az asszony beszélt többet. Gyors lélekzetvétellel, 

szinte mámorosan ejtette ki a szavakat, mintha boldog- 

ság volna minden egyes szó, amit ennek az imádott 

férfinak mondhat. 

- Haát referálok, édes. Semmi sem történt tegnap 

óta. Délután kocsiztunk a Stefánia-uton. Csak az uram 
A gyerekek és a kisasszony 

voltak velem. Éste az operában Anthes énekelt, oda- 

mentünk. Aztán semmi. Éjjel rólad álmodtam. Ma dél- 

előtt a gyerekekkel foglalkoztam és elmentem hazulról 

azzal, hogy bevásárlok és cukorsüteményt viszek nekik 
Igaz, édesem! Hová tetted azt a kis csomagot, amit 
magammal hoztam? Abban vannak cukorsütemények. 
Hát látod drágám, olyan az egyik napom, mint a má- 

sik. Oh, beh unalmas! e örökkévaló- 

ság..Csak most, most vagyok boldog! Jaj, beh 

boldog! 

A szép asszony tuláradó érzésében átölel e a férfi 

nyakát és duruzsolt - pusmogott a fülébe. 

Hanem a férfi szórakozott volt. Mialatt az asz- 

szony beszélt, az arcán földszinü árnyak futottak át s 

a szeme csillogásán zöldes fény bujkált. Valami lázas, 

tapadó verejték ütötte ki a homlokát, a kezét, a testét. 

Az ujjai szinte egymáshoz ragadtak s a nyelve, a ki- 

szikkadt nyelve érdesen tapadt oda a szájpadlásához. 

A férfi éhes volt, pokolian éhes. Két nap óta nem 

evett semmit. Azaz, hogy előző estén a Városligetben 
egy utcai tejárustól az utolsó hat fillérért egy pohár 
telet vásárolt s ez volt két nap óta egyetlen tápláléka. 

Ugyanekkor látta a városligetben a Stefánia-uton végig 

kocsikázni Budapest legszebb asszonyát, az ó szeretőjét. 
Ah, hogy szeretett volna fölkacagni! Akinek pil- 

lantásáért annyi előkelő férfi eseng, akit annyian ünne- 
pelnek és irigyelnek, az az asszony minden délben az 
ő lábai elé omlik, átöleli a térdeit és szerelmi lázában 

alázatos, gügyögő szavakat dadog a fülébe. S ő éhes. 
Utálatosan, vadul, otrombán éhes. 

A lérfi szeretett volna ráütni az előtte térdelő asz- 
szonyra. Mert a szépséges asszony, most is ott vonag- 

lott előtte, örjöngő szerelemben. Ah, rá kell ütnie erre 

a vergődő istennőre, hadd érezzen ő is valami fájdal- 

mat, valami rettenetes szenvedést ! 

Uralkodott magán. De a tekintete tétován szállt 

Reggelizés előtt fél pohár 
SCHMIDTHAUER-féle 

Használata valódi áldás gyomorpalosoka IEJtI Mi 
z elrontott gyomrot 

2-23 óra alatt teljesen 

= rendbe hozza. 

z
s
s
l
 

Kis üveg .. .. 40 fill. 
üveg .. 60 fill. 



1909. XIII. évfolyam. Petrozsény és Vidéke. Vasárnap, szept. 12 

az utszélen, sár az állami ut közepén, 
felvert port szivják be a járó-kelők, 

A háztulajdonosok kötelesek házaikat az 
utca felől homlokzatszerüen diszitve épittetni, 
továbbá tüzmentesen fedetni, szóval az épité- 

szeti és más köztekintetek követelményeinek 
eleget tenni. Nem szenved kétséget, hogy a fő- 

utcán átvonuló államutat illetőleg az állammal 
szemben is más kötelezettség áll fenn, mint az 
utszakasz többi részén, ahol föként csak a köz- 

lekedés biztositása tartandó szem előtt. 
A főutca kövezése vagy aszfalt burkolattal 

fedése által lehet az érintett utszakaszt a köz- 
tekintetek követelményeknek megfelelővé tenni. 

És ez a kötelezettség az állammal szem- 
ben vita tárgyát sem képezheti. 

Pár év óta élénken foglalkoztatja a főutca 
kikövezése illetőleg aszfaltburkolásának kérdése 
Petrozsény község előljáróságát, illetőleg kép- 

viselőtestületét. Tervrajz, költségvetés, csatorná- 
zási terv készült a Kossuth Lajos-utcán átvo- 
nuló állami utszakaszról, de hogy ez a közlé- 

tesitmény állami feladatot képez, ebben az irány- 

ban tudomásunk szerint megfelelő intézkedés 
nem történt. 

Arról van tudomásunk, hogy Hátszegen 
szintén a főutcán vezet át a szurduki állami ut 
és ott a város belterületén a fentebb emlitett 
köztekintetek szem előtt tartásával a főutcán 

aszfalttal burkoltatta az állam az uttestet. 

Meg vagyunk győzöődve, hogy ha Petro- 
zsény község a maga helyén indokoltan hang- 

sulyozza a feniorgó analog esetet, az állam Pet- 
rozsénynyel szemben sem fog kitérni a viszo- 

nyok követelménye által megszabott kötelezett- 
sége alól annál is inkább, mert Petrozsény fej- 

lödéséhez bizonyitásra nem szoruló fontos állam- 
érdekek füzödnek, továbbá, mert Petrozsény a 
saját uthálózatát a főutcán átvonuló állami ut- 

vagy a 

ide-oda, a teste már remegett az éhség lázában és si- 

ketitő élességgel csengett a fülépbe az asszony egyik 

mondata : 

Abban a csomagban vannak a cukorsüte- 

mények 

És az asszony egyre dadogott, pusmogott, duru- 

zsolt a fülébe. Ő pedig nem hallott mindebból semmit, 

csak azt az egyetlen mondatot. A tekintete mindig oda- 

tévedt arra a kis asztalra, amelyen a sütemény feküdt 

és az őrültség környékezte. 
Egyszerre felugrott. Ennek a rettentő állapotnak 

végét kell szakitani. Már-már odaszökött a kis asztal- 

kához, a száját is kitátotta, éhesen, mohón, de hirte- 

len megriadt s a csomag helyett az asszonyt kapta fel 

és sóváran, kegyetlenül beleharapott a szájába. 

Az asszony összetörődve aléltan, de boldogan 

ment el a férfitól. Mikor az ajtó bezáródott mögötte, a 

férfi oly gyengének érezte magát az éhségtől, hogy ván- 

szorogva ment vissza a diványig. Már leült, valóság- 

gal leomlott a diványra, amikor a kis asztalkán meg- 

pillantotta a csomagot. Örjöngve ugrott fel. A cukor- 

sütemény, a cukorsütemény! 
Ebben a pillanatban az ajtón csengetés hangzott. 

A férfi ijedten ugrott az ajtóhoz, de a rézrostélyos nyi- 
láson át megismerte az asszonyt. Megtántorodott. Aztán 
boldogan nyitotta ki az ajtót s a csomagot a kezébe 
szorongatva az asszony lábai elé hullott és jajgatva, 
nyeszörögye mint egy gyermek esdekelt : 

Öh, adja nekem, adja nekem. Éhes vagyok.. 
Pakots József. 

szakasz megfelelő rendezése nélkül ki nem épitheti 

és a szépitészeti, köztisztasági és egyéb közte- 
kintetek kövelelményeinek meg sem felelhet. 
Midőn ezt a nagy horderejü kérdést a nyil- 

vánosság előtt szóvá teszszük, felhivni kiván- 

juk az illetékes tényezők figyelmét a főutca ren- 

dezésének elódázhatlan kérdésére s meg va- 

gyunk gyözödve, hogy ezek a faktorok a célra 

vezető lépéseket, intézkedéseket alkalmas mió- 

don megteendik arra nézve, hogy az állam a 
Petrozsény főutcáján átvonuló állami utszakasz 
kiköveztetésével vagy aszfaltburkolásával a köz- 
ség fejlődésének leginkább szembeszökő akadá- 
lyát elfogja enyésztetni. 

KÜLÖNFÉLÉK: . 
Esküvő. Perián György m. kir. határ- 

rendőrbiztos f. évi szeptember hó 22-én fog örökhü- 

séget esküdni a róm. kath. templomban Schwemm- 

hammer Olga urleánynak Petrozsényben 
sSzinigazgatói engedélyt 1909 évi szep em- 

ber hó 1 től Hunyadvármegye egész területére kizá- 

rólag és egyedül Miklósy Gábor kapott a vall. és közokt. 

minisztertől előleges szinházi jelentésében az igazgató 
értesiti a szinpártoló közönséget, hogy kitünden szer- 

vezett társulatával és saját zenekarával előadásait leg- 

közelebb megkezdi. 

Ünnepélyek az iskolában. Szentgyörgyi 
Dénes marosvásárhelyi állami tanitó egy havonként 

megjelenő folyóiratott készül kiadni, mely kizárólag az 
egyes iskolákban tartani szokott külömböző ünnepélyek 
anyagául szolgáló költeményeket, alkalmi beszédeket 

és énekeket. melodrámákat, kis szindarabokat, monoló- 

gokat stb. fog tartalmazni. A költemények kiterjednek 
az összes iskolai válfajokra, az óvódák, az ellemi, közép 

és szakiskolák minden nemét figyelembe véve. A szer- 

kesztőt munkájában egy nagyobb bizottság támogatja, 

melyben mindennemü iskola tantestületéből van egy-két 
tag. Az első füzet f. évi november jelenik meg. 

Egy füzet ára 60 fillér lesz. Felhivjuk olvasóink fiygel- 
l-én 

mét e hézagpotló folyoiratra. Siessenek támogatására 

ugy előfizetések, mint sikerültepb idevágó közlemények 

beküldése által. Előfizetni akár hány füzetre lehet. A 
füzetek részére hirdetéseket is fölvesznekjutányos árban. 

Mindennemü megkeresés vagy küldemény a szerkesztő 

cimére Maros-Vásárhelyre intézendő. 

Elgázolás. Folyó hó 7 én delelőtt a petro- 

zsényi vasuti állomás Livazény felőöli védjelzőjénél egy 

férfi megcsonkitott holtestét találták a vasuti töltés al- 

ján, melyről az arrajárók megallapitották, hogy Székely 

Péter 27 éves aninoszai cipész hullája, melyet az elöl- 

járóség a községi kórházba szállitatott, illetőleg már 

a helyszinen nyomban megejtett orvosrendőri vizsgálat 

megállapitotta, hogy az illetőt valamelyik éjjeli vagy 

hajnali vonat gázolta el s egyik lábát a kerekek le- 

vágták s azt nem is lehetett megtalálni. Valószinü, hogy 

vagy iltas állapotban a vasuti vágányon haladt, vagy 

esetleg ott elaludt s a vonat elgázolta. 

Az aradi uj pályaudvar. A kereskedelem- 

ügyi miniszter utasitotta az államvasutak igazgatóját, 

hogy az aradi uj pályaudvar épitkezéseire nézve mi- 

előbb hirdessen versanytárgyalást és annak eredményét 

oly időben terjeszsze a miniszter döntése alá, hogy az 
épitési szerződés legkésőbben decemberben jóváhagy- 

ható legyen és a vállalkozók atélen a munkára kellően 

előkészülhetvén, épitést megkezd- 

hessék. 

kora tavaszszal az 

Petrozsény áruforgalma. Legutóbb ismer- 

tettük Petrozsény személy forgalmi adatait. Nem lesz 

érdektelen az ideérkezett áruk forgalmának ismertetése, 

melyszerint az 1908-ik évben és pedis 

8998 kocsirakomány 37.500 tona, február hóban 86 

kocsirakomány 34.000 tonna, március hóban 8900 k 

csirakomány 38.000 tonna, április hóban 6950 kocs 
komány 42.500 tonna, május hóban 8736 kocsira 

mány 40.900 tonna, junius hóban 7719 kocsirakomá 

47.000 tonna, julius hóban 7826 kocsirakomány 51.0 
tonna, augusztus hóban 9410 kocsirakomány 55. 000 

tonna, szeptember hóban 6970 kocsirakomány 54. 000 ; 
tonna, október hóban 7301 kocsirakomány 59.000 tonna, 
november hóban 8904 kocsirakomány 53.000 tonna, 

december hóban 7648 kocsirakomány 50.000 tonna. 

A szemétlerakóhely hiánya miatt panaszol- 
kodott eddig Petrozsény közönsége és pedig nem indo- 

kolatlanul, mert tényleg nem volt az egyes házaknál 

ökszegyülemleit szemetet hová hordatni. A közegészségi 

bizottság javaslatára a községi képviselőtestület meg- 

bizta az előljáróságot, hogy alkalmas szemetlerakóhely- 

ről gondoskodjék, ami annyi nehézség dacára a sikerül 
s a derenyesdi-ut, illetőleg a gyepmesteri lakás mellett 

a jelzett célra szolgáló megfelelő területet szerzett s ezi 
uton is figyelmezteti a közönséget, hogy a törvényben 
megszabott büntetés terhe alatt a házaknál összegyü- 

lemlett szemetet a kijelőlt szemétlerakóhelyre kihordatni 
annálinkább kötelességének ismerje, mert a legközelebb 

házanként megejtendő szemle alapján megbüntetés véget! 

fel lesznek jelentve mindazok akik házaik vagy laká- 

saiknál összegyülemlett szemetet a kijelőlt lerakóhelyre 
ki nem hordatják. 

Bérkocsik Petrozsényben. A haladásnal 

nap-napután ujabb jelenségeivel találkozunk Petrozsény 

ben. A legnagyobb nehézségbe ütközött ugyanis Petró- 

zsényben kocsit szerezni, mert vagy egyáltalán ne 

vagy csak drága pénzen lehetett kocsihoz jutni, az ér 

kező vonatoknál pedig csak kivételes esetekben leheteti 

bérkocsit kapni. Spitzer Mór ás társa négy darab egé- 

szen uj, csinos, kényelmes bérkocsival pótolja ezt a 

régóta érzett hiányt. A bérkocsik a Wagner-szálloda 

előtt állanak éjjel-nappal s minden vonat érkezésénél , 

várnak az utasokra. Az árszabályt legközelebb közzé 

fogják tenni a vállalkozók. Addig is megemlitjük, hogy 

a viteldij Petrillára és vissza 3 kor. Lónyára és vissza 

5 kor. Csimpára és vissza 6 kor. Vulkánba és vissza 

8 kor. A várakozási dij óránként 1 kor 60 fillér. Egyéb- 

ként a kocsi használati dija az első órára 2 korona 

minden további órára 1 kor. 60 fillér. Ez az árszabály 

minden esetre sokkal előnyösebb, mint az eddig rende 
sen követel dij. Nem tartják azonban arányosn k a vi 

teldijat, amint meg van állapitva a vasuttól egy személy 

után 1 kor. 20 fill. két személy után 1 kor. 60 fill 
három vagy több személy után 2 kor. 40 fillér. Ez a 

megállapitás szerintünk módositandó volna méltányo- 

sabban. 

ráncmulatság. Fényesnek igérkező táncmu 

latság lesz e hó 12-én, vasárnap a Wagner szálloda 
összes termeiben, melyet a nyári évad tánctanuló if- 

jusága rendez kedvelt tánctanárukkal egyetemben. 
A lokomotiv lámpása. Az éjnek idején ha 

haladó vonatokat eddig a lokomotivon elhelyezett vörö 

lámpás jelölte meg. A kereskedelmi miniszter rendel 

kezése szirint a vonatokat mult hó elsejétől a lokomo 

tiv homlokán elhelyezett két f e hér lámpással jelzik. A 
fehérvilágú lámpás messzelat háromszor negyobb / a 

minek 

világit tja meg. ; 

Egy nagyszabásu magyar vállalat. 1 

országosan ismert Magyar Ásványviz Forgalmi és Ki 

gatóságot folyó hó 4-én megtartott rendkivüli közgyü 
lésen. Egyhangulag beválasztotta gróf Szapáry Pál : január hóban 

=Eőn ele EGa 

Felvilágositással a főügynökség szivesen 

Phönix Biztositó Társaság : kerületi főügynöksége 
ee PETROZSÉNY, iroda az ipartestület mellett Krausz József házában. 

Biztositásokat köt az ember életére, tüz, baleset, jegkár, valamint betörés ellen. 

szolgál, hol a dij-fizetések is eszközöltetnek. 
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Melléklet a PETROZSÉNY és VIDÉKE" 37-ik számához. 

nökké, Dr. Reiner Ignácz min. tanácsost, Krausz L. 

Pál igazgatót, Dr. Bauer Lajos főorvost, Herzman Jenő 

nagykereskedőt igazgatósági tagokká és Radó Elek bank- 

i igazgatót vezérigazgatóvá. Ez a közgazdasági életünkben 

fényes névsor biztositék arra, hogy a vállalat üdvős 

müködést fog kifejteni a magyar ásványvizek terjesztése 

érdekében. 

Bölcs mondások 
A multnak egyetlen bája az, hogy már elmult. De 

az asszonyok sohasem tudják, mikor gördült le a füg- 

göny. Mindig egy hatodik felvonást akarnak, várják a 

darab végét akkor, amikor már régen nem érdekel sen- 
kit. Ha tőlük függne, minden vigjáték tragikusan, min- 

den tragédia bohózatosan zólne 

Minden ember körül egy titokzatos fátyol lebeg. 

Az embert sohasem szabad cselekedetei szerint meg- 

itélni. Az egyik szivósan ragaszkodik a törvényhez és 
mégis hütlen, a másik megszegi a törvényt és mégis 
nemes. Van, aki sohasem követett el semmi rosszat és 

bensejében mégis rosz Más talán vét a társadalom el- 

len és talán épen e bün révén világosodik ki lényének 

igazi jelentősége. 

A jó tulajdonság olyan, mint a hegyen épült vá- 

ros - messziről kell látszania. Büneinket, ha nagyon 
fáradozunk rajta, egyideig talán eltitkolhatjuk, de eré- 

nyeink mutogatni akarják magukat. 

Az emberiség tulságosan komolyan veszi magát. 

Ez volt a világ baja örök idók óta. Ha már a barlang- 
lakók is tndtak volna nevetni, egészen másként alakult 

volna a világ története. 

Nincs olyan asszony, akinek nem esnék jól, ha 

udvarolnak neki. Éppen ez teszi az asszonyokat von- 

zókká 

Önhittnek lenni: egyike a legkitünőbb tulajdonságok- 

nak. De csak kevesen ismerik ennek az erénynek az 
értékét. Férfiak, nők, hányan találtak már vigasztalást 

önhittségükben, de az átlagember négykézláb mászkal 

a szerénység mögött. 

A betanult társalgás, a tudatlan ember affektálása, 

a szellemi naplopó mulatsága. 

Nem a gonosztevő, hanem az ostoba a társada- 

lom szégyene. Csak egyetlen bün van: a butaság. 
. 

Az az anya, aki minden báli szezonban legalább 
egyszer össze nem vesz a lányával, nem szereti igazán 

a leányát. 

Innen-Onnan. 
A mult héten történt, hogy egy tordai birtokos át 

akarta vitetni a cséplőgépet a patak másik oldalára. 

Aggodalmaskodott, hogy vajjon a patak rozoga hidja 

elbirja-e a cséplőgépet. Kérvényt adott be a városi ta- 
nácshoz a hid hordképességének sürgős megállapitása 

iránt. Várta napokig a hivatalos vizsgálatot es a gép 

átszállitása sürgős lévén, abban a hitben, hogy a vizs- 

gálat az ő közbenjötte nélkül megtörtént és a hildat 

megfelelő ordkepessegunek találták, átszállittatta min- 
den baj nélkül a hidon a cséplőgépet. 

Néhány nappal később a városi tanács kiküldöttei 
a helyszinén kiszálltak s szakértőileg megállapitották, 

hogy nemcsak a cséplőgépet, de nagyobb teherrel még 
egy szekért sem lehet a hidon átszállitani. 

értői megállapitást, majd tisztelettel jelentette a küldött- 

ség elnökének, hogy a folyamodó birtokos a cséplő- 
gépet már napok előtt átszállította a hidon. 
Az nem lehet, mondá a városi mérnök szak- 

dásának főlényességével, mert a hidnak nem egy su- 

lyos cséplőgép, de egy terhes szekér alatt is okvetetle- 
nül össze kell omlania. 

2 pár ökörrel és a hid nem is szakadt le. Tetszik 

m t a buza asztagok között látni, ott füstöl és csé- 

pel a Ré mát napok ől 

Az erdőőr egy ideig hallgatta az indokolt szak- 

Már pedig instálom alásan, a gépet átvitték 

volt, hogy alig birta cipelni a puskáját, szegesbotját és 

vadásztáskáját. 
Pihenőre betért a legelső italmérőhelyiségbe, ahol 

éppen egy barátja időzőtt s szinte részvéttel viselteteti a 
félholtra fáradt vadász iránt s kérdezte: 

Mennyiért vetted a vadászlegyveredei ? 
1600 koronáért, teljesfelszereléssel. 

Hát ezt a két kutyát? 

Egyik ketszáz, a másik 120 korona. 

És mit lőttél már midössze? 

Ezt az egy szalonkát, ami a táskámba van. 

No már kedves barátom én lelkiismereti fur- 

dalás nélkül a bolondok házába küldeném, azt az 

embert, aki 1600 kor. ád puskára 320 koronát kutyá- 
ért és még három napig életveszélyes sziklákon fárad, 

hogy 3 korona értékü szalonkát lőjön. 

NYILT-TÉR") 
Petrozsény, 1909. szeptember I1. 

Igen tisztelt Szerkesztő ur/ 

Az alanti feljegyzésre méltó eset történt a 

napokban az „EMKE szálloda éttermében, 
Petrozsényben, mely arra vezetne, hogy a 

kereskedelmi alkalmazottak tekintélyét meg neni 
érdemelt fokra helyezze, amelyre nem méltóak 

és azért ezen esetet a nyilvánosság elé bo- 

csájtják megbirálás végett. 
Folyó hó 8-án történt, hogy az Emke 

szálloda uj vendéglőse valami Szántó Gyula 
nevü, aki még nehány hónap előtt mint pincér 

a kereskedelmi alkalmazottak szerény bor- 

ravalóját megköszönte, azt a felháboritó és 

meggondolatlan esetet követte el, hogy az 
,Emkés-ben már évek óta az étteremben étkező 

füszer kereskedelmi alkalmazottakat az indokkal, 
hogy üzleti ruhában, mely a vendéglősnek 
nem elég szalon képes volt, az étteremből 

a csapszékbe utasitotta étkezni azzal a meg- 

jegyzéssel, hogy előkelő vendégei esetleges pet- 
roleum szagtól étvágyukat el ne rontsák. A 
kereskedelmi alkalmazottak öltözködése megje- 

lenése és viselkedése ellen eddig sem az 

„EMKE" sem a „Wagner" vendégilő látoga- 

tói kifogást nem tettek, nem is tehettek ameny- 

nyiben a kereskedelmi alkalmazottak társadalmi 
állásukhoz illöen jelentek és jelennek meg és 

viselkednek mindenütt. 
Az étteremből a csapszékbe utasitott füszer 

kereskedelmi alkalmazottak természetesen a leg- 

erélyesebben tiltakoztak ezen gualificálatlan el- 
járás ellen, amelyre az volt a válasz: „akinek 

nem tetszik ne jöjjön többé hozzám étkezni". 
Minthogy pedig a megsértett kereskedelmi 

alkalmazottak a saját hatáskörükben orvoslást 
nem kereshetnek, kénytelenek ezen tekinté- 
lyükbe hágó eset ellen a nyilvánosság elé lépni 

*) E rovatban közlöttekért nem vállal felelősséget a Szerk. 

és felkérik összes kartársaikat, hogy az 

„EMKE-szálloda összes helyiségeit, amig 

azt a fent nevezett Dbérlő birja, látogatá: 

sukkal mellőzzék. 

n melrozsányi Hereskedelmi alkalmazollak nevében 

biztonsági gyors- 

főző. Tüzveszély 

kizárva 

Ha felborul, elalszik. 

Szesz ki nem folyhat. 

Szesztogyasztásban igen takarékos. 

Kapható minden jobb vasáru és háztartási 

cikkeket árusitó üzletekben. 

Ha valahol nem kapható, sziveskedjenek 

hozzánk fordulni. 

Képes prospectus ingyen és bérmentve. 

ROPS finini lészt.Iir. 
BuDapésI, 0. Aülső-Viezi-1t 1450. 

Helybeli elárusitó: 

Grosz Hermann. 

Lakások és üzleti 
"./. helyiségek .... 

utibar Etől ialtk a fazalas-tála Mázbal, 

1082-1909. vhtó szám. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-e. 

102., illetőleg az 1908. évi XLI. t.-c. 19. §-a értelmé- 

ben ezennel közhirré teszi, hogy a brassói kir. törvény- 

széknek 1909. évi 4489. számu végzése következtében 

dr. Popu Viktor puji ügyvéd által képviselt Magyar ál- 

talános hitelbank brassói fiók javára 240 kor. s jár. 

erejéig 1909. évi junius hó 15-én foganatositott kielé-: 

gités végrehajtás utján le- és felülfoglalt és 660 kor. 

becsült következő ingóságok, u. m.: szobabutorok és 

gramaphon nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a puji kir. járásbiróság 1909-ik 

évi 1216. számu végzése folytán 240 kor. tőkekövetelés 

a legnagyobb és a legmesszebbmenő igénye- 
ket kielégitő készletet tartok és a legelőnyö- 
sebb feltetelek mellett árusitom el. 

Az óraák javitását jótállás mellett 
a legjutányosabban eszközlöm. 

Arany-, ezüst ékszerek és drága kövek 
szintén a legnagyobb választékban és a leg- 

ilutányosabb feltételek mellett kaphalók üzle- 
temben, ahol az arany és ezüst műves szak- 
mába vágó munkákat a legszolidabb és leg- 

FELDMANN JOZSEF 
ÓRÁS-, ÉKSZERÉSZ- És LÁTSZERÉSZ ÜZLETE 

m PETROZSÉNY. El l El 

Van szerencsém Petrozsény és vidéke mélyen tisztelt közönségének agybersi tdomására hozni 
hogy Petrozsényben, a Kossuth Lajos-utcában, Lukács Demeter- féle házban 

afalt, ezüst, uielnhel 15e01 rálban es fallórákbal 
modernebb kivitelben eszközlöm. e 
üvegek, csiptetők, távcsővek stb. nagy válasz 
tékban jutanyosan kaphatók és ezek jevitását 
pontosan és szakszerüen teljesitem. 

A n. é. közönség szives pár! 
kérve, anyot 
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ennek 1908. évi október hó 6 napjától járó 60/0 kama- 

tai, 1/39/0 váltódij és eddig összesen 106 kor. 50 fillér- 

ben biróilag már megállapitott költségek erejéig, Lupény 

községében adós házánál leendó megtartására 1909. 
évi szeptember hó 20-ik napjának d. u. 1 órája 

határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 

ingóságok az 1881. évi LX. t.-c. 107. és 108. §-ai 
értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet igérőnek, 
szükség esetén becsáron alul is el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 

is le- és felülfoglaltatták és azokra kielégitési jogot nyer- 

tek volna, ezen árverés az 1908. évi XI.I. t.-c. 20. S-a 

értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Puj, 1909. évi szeptember hó 6. napján. 

Br. Bánfiy Albert, kir. bir. végrehajtó. 

834 1909. vható szám. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-c. 

102., illetőleg az 1908. évi XLI. t.-c. 19. §-a értelmében 

ezennel közhirré teszi, hogy a kassai kir. járásbiróság- 

nak 1909. évi Sp. 11. számu végzése következtében dr. 

Friedmann Henrik ügyvéd által képviselt Adler és Gold 

kassai cég javára 181 kor. s jár. erejéig 1909. évi má- 

jus hó 6-án foganatositott kielégitési végrehajtás utján 

le- és felülfoglalt és 738 kor. becsült következő ingósá- 

gok, u. m.: szobabutorok, lovak, kocsi és teherhordó 

szekér nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a puji kir. járásbiróság 1909-ik 

évi V. 156/1. számu végzése folytán 181 kor. tőke- 
követelés, ennek 1907. évi szeptember hó 17. napjától 

járó 50/ kamatai, 1/30/4 váltódij és eddig összesen 71 

kor. 08 fillérben biróilag már megállapitott költségek 

erejéig, Petrozsény községében, alperes házánál leendő 

megtartására 1909. évi szeptember hó 17-ik 
napjának délelőtti 11 órája határidóül kitü- 

zetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly meg- 

jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 

az 1881 évi LX. t.-c. 107. és 108. §-ai értelmében 

készpénzfizetés mellett, a legtöbbet igérőnek, szükség 

esetén becsáron alul is el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 

is le- és felülfoglaltatták és azokra kielégitési jogot nyer- 

tek volna, ezen árverés az 1008. évi XLI. t.-c. 20. S-a 

értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Puj, 1909. évi augusztus hó 25. napján 

Br. Bánfíy Albert, 
kir. bir. Végrehajtó. 

jóforgalmufüszer, vegyeskereskedésben 

egytanuló 
a vidékről felvétetik. Cim a kiadóban. 

Egy fiatal kereskedő-segéd 
kerestetik 

PAPP ÁAÁRPÁD 
füszer-, vas- és rövidáru üzletében 

PUJON. 

Értesités. 
Van szerencsém a nagyérdemü közönség 

becses tudomására hozni, hogy berlini tanul- 
mány utamról hazaérkezve, mult hó 25-én 
ismét helyben müködésem megkezdtem. 

KÉSZITEK: 

szájnatlásnálhüli t00akat, 
továbbá aranyiogakat, aranykoronákat. arany- 
ablakos fogakat, csapfogakat (sróffog), ugyszin- 
tén fogakat arany, celuloid és kautschukba 
foglalva gyökerek etávolitása nélkül is. El- 
vállalom használatlan fogak átalakitását és 
minden a fogászatba vágó müveletet. Általam 
készitet fogak rágóképességért kezeskedem. 
Mozgó fogak megerősittetnek. Saját fogak tisz- 
tittatnak. 

az Uránia mellett levő 

emeleten. Tartózkodási ideje még 8 nap. 

Fogműterem: 

Maradtam kiváló tistelettel: 

SCHÁFFERGÉZA, 
műfog specialista. 

IX. Ferenczkörut 39. Budapesti műterem : 
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TÜZIF A 
téglaégetéshez 

ELADÓ 
PESTHY TIIHÁLY 

KOSSUTH LAJOS-UTCA 

sósS WEISZ-FÉLE HÁZBAN. 
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ALBERT PÉTER 
aradi solista (primás), a Mezei-féle zenekar vezetője 

ZENE-ESTÉLYT 
tart minden héten kedden, csütörtökön és 

szombaton este a 

NAGNER-SZÁbb0DA ÉTTERMÉBEN, 
vasárnap, hétfőn, szerdán és pénteken a 

MINTA-VENDÉGLŐBEN. 

KIADÓ LAKÁS. Egy három szobából, kony 

ELADÓ KERÉKPÁR. Egy jó karban levő 

hából és kamrából álló szép lakás a fő- 
utcában kiadó. Polyák Gusztáv. 

kerékpár eladó. Angyal Samu áll. anitó 

Elemi iskolai tanulókat 

privátára elvállal 
ANGYAL SATIU áll. tanitó. 

CIPŐKRÉMGYÁR, 
mely Erdélyben egyedüli. 

ELADÓ. 

Első Erdélui Fénymázyár bugnény. 
ge 
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II készpénzzel történt bevá- ] 

III sárlásaim folytán a legju- III 

tányosabb áron eleget tehe- I III 

tek a megrendeléseknek. [ 

Raktáron tartok legfinomabb II 

fl al angol és hazai gyártmányu Ell 

l 

biztositani. 

/ / 

III 

Van szerencsém Petrozsény 

és vidéke n. é. közönségé- 

nek b. tudomására hozni, 

hogy Petrozsényben a Bar- 

csay-féle, jelenleg a község 

tulajdonaát kepező hazpan 

FÉREISZABÓ 
üzletet nyitottam s abban 

az előnyős helyzetben va- 

gyok, hogy személyes és 

szöveteket nagyválasztékban 

s a legmesszebbmenő igé- 

nyeket kielégitő, kifogásta- 

lan szabás és munkáról ke- 

zeskedve legfőbb törekvé- II 

sem leend a tisztelettel kért ITI 

pártolást megszerezni és 

Javitásokat és 1 

= vasalásokat elfogadok. 

s Tisztelettel: 

Kotzander Ábel 
férfiszabó. 

pe 

Saj át érdekében 

más minőségü cserepet, mert 

NEI 
nagylellondai és zsombolyai cserepet fogadjon el és utasitson vissza 

cserép iutányos, szép és szakszerü fedőanyag. 

Tassáh mintát és áreguzéket hérni ---- BOHN-ESERÉPGYÁR Zsomboly. 
y — 

Bohn zsombalvai cserepe. 
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És 
Bet utamról megérkeztem és üzletemben a bel és külföld legiobb gyártmányait 

halmoztam fel és e tulzsufolt áruraktáram valamint előnyös beszerzés miatt abban 

a szerencsés helyzetben vagyok, hogy felhalmozott árulmat az igen tisztelt vevőimnek 

feltünően leszállitott árak mellett 
n legjobb minőségü árukkal szolgálhatok. - Különösen rendkivül olcsó áron árusitok minden 

létező faju nyári valamint teli cipőket, nők, férfiak és gyermekek részére. Kitünő minőségük 

miatt általánosan ismert, kedvelt és tartós Kobrak-cipőket jótállással szabott árakon árusitom. 

Hóczipők, sárczipők olcsó árban. 
Az öszi valamint téli idényre különösen figyelmébe ajánlom a t. közönségnek óriási választéku 

minden minőségü ferfi-, fiu- és gyermek kalap valamint sapka raktáramat. Nagy választék 

férfi- és fiu turista trikó ingekben, az olcsóbb és legfinomabb minőségben. férii-, fiu- és 

gyermek őszi és téli öltönyök, köppenyek, téli kabátok valamint gyermek- kosztümök. Kéze- 

lök, gallérok és nyakkendőkben. Férfi ruhaszövetek nagy menny iségben vannak raktáron. 
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A női divatczikkek közül különösen nagy raktárt tartok costümöknek való 

legfinomab angol női gyapju szövetekből. 
Blous-szövetek, cibelinek, gyapju delainok szálakból. Nagy voalok mindenféle selyemszöve- 

tekben, nói sapkákban és glasé keztyükben. Legfinomabb ruhadiszek, ugymint selyemhimzésü 

csipke kelmék,, tüll és léghimzések, valódi valenszien csipkék, barchettek, jaguard, atlasz snürl, 

velour festett és tenisz a legnagyobb választékban van raktáron. 

Teljes menyasszonyi kelengyék!! 
Óriási választék mindennemü vásznakban, ugymint vékony és vastag szálu rumburgi vászon, 
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chiffonok, alsó és paplanlepedő vásznak, kanavászok, ing zephirek, inletek minden szinben, 

blous bársonyok, füzők. női alsóruhák, ugymint női ingek és nadrágok, korzettek, juponok, női 

harisnyák, kötények nók és gyermekek részére minden minőségben és szabásban. Lenn damas- 

tok, 6 és 12 személyes fehér és szines garniturák, szövet és csipke függönyök, storok, ágy és asztal 

takarók, szönyegek, linolenmok, paplanok és flanel takarók, esernyők, napernyök és sok más 

itt fel nem sorolt cikkek kaphatók. - El ne mulaszsza a t. közönség ezen ritka alkalmi vásár- 

lást igénybe, venni, mert most mélyen leszállitott árak mellett igazán jó árukat vehet. 

A nagyérdemü közönség becses támogatását kérve, vagyok 

EZSsŐ, 
Üzletberendezések alkatrészei mint pultok, 

üvegszekrények, állványok eladók = 

Hazaimat kedvező feltételek mellett eladom. 
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/ kiváló tisztelettel 



Vasárnap, szept. 
1909. XIII. évfolyam. Petrozsény és Vidéke. 

PETROZSÉNYI FIÓKTELEPE. 
H . 
e e 

c. 

Tisztelettel értesitem Petrozsény és vidéke nagyérdemü vásárló közönségét, hogy Lugo- son régóta fennálló és egész Délmagyarországra kiterjedő 

IuT0R. g VARRÓGÉP-ÜZLETEM FIŐKTELEPÉT ! 
Petrozsényben (Fő-utca, Gerbert-féle házban, a gyógyszertár mellett) megnyitottam. ( Minden törekvésem oda fog irányulni, hogy legnagyobbrészt sajátkészitményü izléses, jó 1 és szolid asztalos- és kárpitosáruknak mérsékelt áron való eladása által a közönség minél szé- lesebb rétegében, szeretetteljes pártfogásra találjak. 

: A vevőközönség kényelmére saját butorszállitó-kocsimmal nemcsak helyben, hanem a vidékre is eszközlöm a vásárolt áruk házhoz szállitását. 

I 

( 

butor- és varrógépkereskedő cég. 

JÓL KIÉGETETT TÉGLA [- Telek el 
z... ; . elek eladás. 
jutányos aron kapható: Közvetlen a Malea-utca mellett több ház 

KONN LÁZÁRNÁL PETROZSÉNYBEN. eeruesere i tet cladó Angol nyelvet 
Bővebbet e lapkiadóhivatalában, gyorsan és alaposan elsajátithassák mindazo 

akik több évi gyakorlat igazolásaként teljest 
. . bevált módszerem szerint ezt a világnyelvet me Idei legfinomabb T eljes en berendezett 2 tanulni óhajtják. Amerikából hazatérve, Petr. [/ [/ 

szappangyár eladó VI R A G MI E Z zsényben szeptember hó elsejétől az ang. 

nyelv tanitására tanfolyamot nyitok ige Bővebb felvilágositással szolgál: Első kigonként 60 krral. 50 kg. vételnél 50/,, 100 ; l őnyö ételek mellett és több évi t 
zsilvölgyi szappangyár t. kg. vételnél 1090/, engedménynyel kapható előnyös feltéte Fürber Ferencz főkönyvelőnél pasztalatom alapján kezeskedhetem arról, hog 

I PETROZSÉNY, (alsógyarmat) Hunyadi-u. félév alatt ugy elméletben, mint gyakorlatba 

elsajátithatják hallgatóim az angol nyelvet. 

Mihály Emánuel. 
Kossuth Lajos-u. Joanovits-ház. 

Értesités! Tisztelettel értesitem a m. t. helybeli hölgykö- 
e zönséget, hogy Schneeweisz Mariska hely- 

beli nőikalap és kézimunka üzletét átvettem és azt a mai kor legmesszebb 
menő igényeinek is megfelelőleg fogom ujból berendezni. Üzletemben csakis 

II legujabb eredeti bécsi és párisi modelleket fogok raktáron tartani. - 
E
 

/ Árusitani fogok még gyönyörü választékban kézimunkákat, minden hozzávaló 
i anyagot, női harisnyákat, keztyüket és napernyőket a lehető legjobb 

minőségben. 
II 

Felhivom a nagyérdemű hölgyközönség szives figyelmét a vasár- 
napi kirakatomra, hol a legujabban érkezett eredeti modelljeim meg- S klgmos ládikában tekinthetők. m 3 korona 350 fillérért 

Kiváló tisztelettel .. 
ó 2 Grünfeld Ionka. ... ! I özv. Grün Mórné [ 
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füszerkereskedésében. 
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NYOMATOTT FidELI ANTAL GYOTSSAJTÓJÁN PETROZSÉNY, 

sz 


